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TEISĖS AKTŲ, SUSIJUSIŲ SU VALSTYBINĖS KALBOS 
VARTOJIMU IR TAISYKLINGUMU, IŠTRAUKOS
● Lietuvos Respublikos Konstitucijos 14 str. Valstybinė kalba – lietuvių kalba.

● Lietuvos Respublikoje steigiamų įmonių, įstaigų ir organizacijų (juridinių asmenų) pavadinimų sudarymą reglamentuoja Lietuvos Respublikos civilinio kodeksas (Valstybės žinios, 2000, Nr. 74-2262) ir Valstybinės lietuvių kalbos komisijos 2004 m. vasario 2 d. nutarimu Nr. N-2 (91) patvirtintos Įmonių, įstaigų ir organizacijų simbolinių pavadinimų darymo taisyklės (Valstybės žinios, 2004, Nr. 27-867; http://www.vlkk.lt/lt/article.po/5). 
● Pagrindiniai juridinių asmenų pavadinimų kalbiniai reikalavimai nustatyti Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse:  
1.21 str. Užsienio juridinių asmenų ar kitų organizacijų atstovybėms ir filialams taikytina teisė
1. Užsienio juridinių asmenų ar kitų organizacijų atstovybėms ir filialams, įregistruotiems Lietuvos Respublikoje, taikoma Lietuvos Respublikos teisė.

2. Bent vienas iš asmenų, veikiančių atstovybės ar filialo vardu, turi gyventi Lietuvos Respublikoje. 3. Asmenų, veikiančių Lietuvos Respublikoje registruotos atstovybės ar filialo vardu, teises ir pareigas (kompetenciją) nustato Lietuvos Respublikos teisė.
2.40 straipsnis. Juridinio asmens pavadinimo sudarymas 

1. Juridinio asmens pavadinimas yra sudaromas iš žodžių ar žodžių junginių, vartojamų perkeltine reikšme arba turinčių tiesioginę reikšmę. 

 2. Juridinio asmens pavadinimas turi būti sudarytas laikantis lietuvių bendrinės kalbos normų ir negali būti sudarytas tik iš tiesioginę veiklos daiktų ar paslaugų rūšį nurodančio bendrinio žodžio (žodžių) arba tik iš vietovardžio, arba tik iš kitokio žodžio, neturinčio skiriamojo požymio. 
3. Juridinio asmens pavadinimas gali būti sudarytas iš raidžių, kurios negali būti suprantamos kaip žodžiai, ir skaitmenų arba jų derinių tik tada, jeigu toks pavadinimas yra nusistovėjęs visuomenėje. Juridinio asmens, susijusio su užsienio juridiniu asmeniu ar kita organizacija, pavadinimas gali būti sudaromas taip, kad jis būtų tapatus ar panašus į užsienio juridinio asmens ar kitos organizacijos pavadinimą, jei yra šių sutikimas naudoti pavadinimą.

● Pastabos: 
1. Tos pačios taisyklės taikytinos ir parduotuvių, kavinių ir pan. pavadinimams. Nuorodų dėl juridinių asmenų pavadinimų sudarymo yra ir Juridinių asmenų registro nuostatuose (patvirtinti Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2003 m. lapkričio 12 d. nutarimu Nr. 1407; Valstybės žinios, 2003, Nr. 107-4810).  
2. Kitos kalbos žodžiu (-iais) pavadinti įmonę negalima, nes pagal Civilinį kodeksą juridinio asmens pavadinimas turi būti sudarytas laikantis lietuvių bendrinės kalbos normų (išskyrus tuos atvejus, kai užsienio juridinis asmuo perduoda savo vardą Lietuvoje steigiamai įmonei).

 3. Pagal Įmonių, įstaigų ir organizacijų simbolinių pavadinimų darymo taisyklių 6 p. pavadinimus iš nelietuviškų žodžių galima daryti tik vienu atveju: simboliniais pavadinimais gali eiti antikinių (senovės graikų ir lotynų) kalbų žodžiai, ypač jei įmonės, įstaigos, organizacijos veikla yra kultūrinio ar humanitarinio pobūdžio, pvz.: „Alfa“, „Libra“, „Lingua“, „Littera“, „Caritas“. 

● Lietuvos Respublikos valstybinės kalbos įstatymo 17 str. (Valstybės žinios, 1995, Nr. 15-344)
Lietuvos Respublikos viešieji užrašai yra valstybine kalba. Valstybinė kalba privaloma visų Lietuvos Respublikos įmonių, įstaigų ir organizacijų antspauduose, spauduose, dokumentų blankuose, iškabose, tarnybinių patalpų ir kituose užrašuose, Lietuvos gaminių ir paslaugų pavadinimuose bei aprašuose.

Lietuvos Respublikos valstybinės kalbos įstatymo 23 str. Visi viešieji užrašai turi būti taisyklingi. 
● Lietuvos Respublikos administracinių teisės pažeidimų kodekso (Valstybės žinios, 1994, Nr. 58-1132; 1995, Nr. 43- 1045; 2000, Nr. 22- 549) išrašas:
911 straipsnis. Valstybinės kalbos nevartojimas 
Valstybinės kalbos nevartojimas įmonių, įstaigų ir organizacijų antspauduose, spauduose, blankuose, iškabose, tarnybinių patalpų ir kituose viešuose užrašuose – užtraukia baudą įmonių, įstaigų, organizacijų vadovams nuo trijų šimtų iki keturių šimtų litų. 
Valstybinės kalbos nevartojimas Lietuvos Respublikos gaminių ir paslaugų pavadinimuose bei jų aprašuose, Lietuvoje parduodamų prekių vartojimo instrukcijose – užtraukia įspėjimą arba baudą įmonių, įstaigų, organizacijų vadovams ar pareigūnams nuo trijų šimtų iki penkių šimtų litų. 

Tokie pat veiksmai, padaryti asmens, bausto administracine nuobauda už šio straipsnio pirmojoje ir antrojoje dalyje numatytus pažeidimus – užtraukia baudą nuo šešių šimtų iki aštuonių šimtų litų. 

912 straipsnis. Valstybinės lietuvių kalbos komisijos nutarimų ir Valstybinės kalbos inspekcijos pareigūnų nurodymų nevykdymas 

Valstybinės lietuvių kalbos komisijos nutarimų valstybinės kalbos vartojimo ir taisyklingumo klausimais bei Valstybinės kalbos inspekcijos pareigūnų nurodymų dėl valstybinės kalbos vartojimo nevykdymas – užtraukia įspėjimą arba baudą įmonių, įstaigų ir organizacijų vadovams, pareigūnams ar kitiems nutarimų arba nurodymų nevykdantiems asmenims nuo trijų šimtų iki šešių šimtų litų. 

Tokie pat veiksmai, padaryti asmens, bausto administracine nuobauda už šio straipsnio pirmojoje dalyje numatytą pažeidimą – užtraukia baudą nuo šešių šimtų iki vieno tūkstančio penkių šimtų litų.
● Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2001-06-11 nutarimo Nr. 697 „Dėl mažmeninės prekybos taisyklių patvirtinimo“ (Valstybės žinios, 2001, Nr. 51-1778) ir Vyriausybės 2005-07-14 nutarimo Nr. 767 „Dėl mažmeninės prekybos taisyklių patvirtinimo pakeitimų“ (Valstybės žinios, 2005, Nr. 87-3263) 9 ir 26.1 p.: 
Įmonės ar jos padalinio, kuris verčiasi mažmenine prekyba, pavadinimas nurodomas iškaboje, vadovaujantis ūkio ministro patvirtintomis išorinės reklamos įrengimo tipinėmis taisyklėmis. 

Tais atvejais, kai pardavėjas yra individualia veikla besiverčiantis fizinis asmuo, nurodomas jo vardas, pavardė ir individualios veiklos vykdymo registracijos pažymos arba įsigyto verslo liudijimo numeris. Šie duomenys nurodomi individualia veikla besiverčiančio fizinio asmens pasirinktu būdu, tačiau jie turi būti pirkėjų matomi. 

Pirkėjas turi teisę iki vartojimo pirkimo–pardavimo sutarties sudarymo gauti teisės aktų nustatyta tvarka raštu valstybine kalba jam būtiną, teisingą ir visapusišką informaciją apie parduodamas prekes, susipažinti su jų saugą patvirtinančiais dokumentais.
● Viešosios garsinės informacijos ir viešųjų užrašų laikinųjų taisyklių (Valstybės žinios, 1997, Nr. 113-2865, 1997 11 20 redakcija) 2 ir 6 p.:
Viešieji užrašai turi būti teisiškai pagrįsti (registruoti arba pateikti su valstybės ar savivaldos institucijų leidimu). Iškaboje vardas pateikiamas pagal registravimo liudijimą (visas arba taisyklingai sutrumpintas). 

● Lietuvos Respublikos reklamos įstatymo (Valstybės žinios, 2000, Nr. 64-1937) 2 str. 7 dalis
Reklama – bet kokia forma ir bet kokiomis priemonėmis skleidžiama informacija, susijusi su asmens ūkine-komercine, finansine ar profesine veikla, skatinanti įsigyti prekių ar naudotis paslaugomis, įskaitant nekilnojamojo turto įsigijimą, turtinių teisių ir įsipareigojimų perėmimą. 

Lietuvos Respublikos reklamos įstatymo 4 straipsnio 2 dalis 
Rašytiniam ir garsiniam reklamos tekstui taikomi Valstybinės kalbos įstatymo nustatyti reikalavimai. 

● Lietuvos Respublikos ūkio ministro 2005 m. rugpjūčio 8 d. įsakymu patvirtintų Išorinės reklamos įrengimo tipinių taisyklių (I. Bendrosios nuostatos) išrašas:
Iškaba – prie juridinio asmens ar juridinio asmens padalinio buveinės pastato pateikta informacija, nurodanti juridinio asmens ar jo padalinio pavadinimą, arba prie juridinio asmens ar individualia veikla besiverčiančio fizinio asmens verslo vietos pateikta informacija, nurodanti juridinio asmens ar individualia veikla besiverčiančio asmens verslo pobūdį (parduotuvė, viešbutis, kirpykla ir pan.). Iškaboje gali būti nurodytas prekių ar paslaugų ženklas, vėliava, emblema, individualia veikla besiverčiančio asmens vardas, pavardė, individualios veiklos vykdymo registracijos pažymos arba įsigyto verslo liudijimo numeris ar kita papildoma informacija (darbo laikas ir pan.).
● Lietuvos Respublikos vartotojų teisių apsaugos įstatymo (Valstybės žinios, 2007, Nr. 12-488) 5 str. 1 ir 2 p.:
Gamintojas, pardavėjas, paslaugos teikėjas vartotojams privalo valstybine kalba suteikti Civiliniame kodekse ir kituose teisės aktuose nustatytą informaciją ir teisės aktų nustatyta tvarka ženklinti prekes. 

Valstybinė kalba privaloma visuose vartotojams skirtuose viešuosiuose išoriniuose ir vidiniuose prekybos ir paslaugų teikimo vietų užrašuose, įskaitant prekybos ir paslaugų teikimo vietų pavadinimus.

● Vilniaus miesto savivaldybės tarybos 2005 m. gruodžio 21 d. sprendimu Nr. 1-998 patvirtintų Išorinės vaizdinės reklamos taisyklių (III. Reklamos įrengimo, eksploatavimo ir išardymo reikalavimai) išrašas:
5. Reklaminės veiklos subjektai, projektuodami, įrengdami, naudodami ir išardydami reklamą, turi vadovautis Lietuvos Respublikos teisės norminiais aktais ir šiomis Taisyklėmis.
6. Reklamos tekstai turi būti taisyklingi, logiški, gerai skaitomi ir atitikti teisės norminių aktų reikalavimus.
7. Prekybai ir paslaugoms teikti skirtų patalpų išorėje turi būti aiškiai matomas, valstybine kalba nurodytas parduodamų prekių ar teikiamų paslaugų pavadinimas.
8. Įstatymų nustatyta tvarka lygiagrečiai vartojant užrašus kitomis kalbomis, jie neturi vyrauti.
9. Kai reklamuojamas pagrindinis užrašas yra neverčiamas nelietuviškas įmonės pavadinimas ar grafinis žodinis prekių/paslaugų ženklas, valstybine kalba prirašomas rūšinis įmonės ar verslo vietos pavadinimas arba kitokie aiškinamieji žodžiai. 
● Pastaba. Jei įstaigos ar įmonės (ypač aptarnavimo, paslaugų srities) turi registruotus firmų, prekių ar paslaugų ženklus, tai jų iškaboje valstybine kalba turi būti nurodyta tiesioginės reikšmės žodis, keli žodžiai (parduotuvė, kavinė, restoranas, viešbutis, biuras, valiutos keitykla, grožio salonas) arba prekių/paslaugų rūšių bendriniai žodžiai (maisto prekės, lietuviška avalynė, raštinės reikmenys, viskas sodininkams, techninė priežiūra, įgaliotasis atstovas, platintojas, verslo paslaugos, bankinės konsultacijos ir t. t.).
● Valstybinės lietuvių kalbos komisijos 2007-04-05 nutarimo Nr. N-1 (110) „Dėl simbolinių pavadinimų linksniavimo“ (Valstybės žinios, 2007, Nr. 42-1625) išrašas: 
1. Lietuviški vardininkiniai simboliniai pavadinimai, einantys po nomenklatūrinio žodžio, nekaitomi, pvz.: Bendrovės „Bitė“ teikiamos paslaugos; Prekybos centrui „Senukai“ reikalingi pardavėjai; Užsukau į kailių saloną „Nijolė“ (....).
2. Jei lietuviški vardininkiniai simboliniai pavadinimai eina prieš nomenklatūrinį žodį, vietoj vardininko vartojamas kilmininkas, pvz.: „Bitės“ bendrovės teikiamos paslaugos; „Senukų“ prekybos centrui reikalingi pardavėjai; Vakarieniavau „Juodojo riterio“ restorane (....).
3. Lietuviški vardininkiniai simboliniai pavadinimai, vartojami be nomenklatūrinio žodžio, yra linksniuojami, pvz.: „Bitės“ teikiamos paslaugos; „Senukams“ reikalingi pardavėjai; Užsukau į „Nijolę“; Vakarieniavau „Juodajame riteryje“ (....). 
4. Nelietuviški simboliniai pavadinimai, einantys po nomenklatūrinio žodžio, nekaitomi, pvz.: Bendrovės „Sonex“ teikiamos paslaugos; Akcinės bendrovės „Sanitas“ (AB „Sanitas“) vaistai; Parduotuvei „Maxima“ reikalingi darbuotojai; Nusipirkau automobilį „Corolla“; Užsisakiau interneto planą „Zebra“; Naudojuosi parduotuvės „Norfa“ nuolaidų kortele; Lankau sporto klubą „Impuls“; Žaidžiu komandoje „Barcelona“.
5. Nelietuviški simboliniai pavadinimai, einantys be nomenklatūrinio žodžio arba prieš jį, rekomenduojami linksniuoti, jeigu juos įmanoma priderinti prie kurios nors lietuvių kalbos linksniuotės, pvz.: „Sonexo“ teikiamos paslaugos; „Sanito“ vaistai; „Maximai“ reikalingi darbuotojai; Nusipirkau „Corollą“; Užsisakiau „Zebrą“; Naudojuosi „Norfos“ nuolaidų kortele; Lankau „Impulsą“; Žaidžiu „Barcelonoje“; „Sonexo“ bendrovės teikiamos paslaugos; „Sanito“ akcinės bendrovės vaistai; „Maximos“ parduotuvei reikalingi darbuotojai; Užsisakiau „Zebros“ interneto planą; Naudojuosi „Norfos“ parduotuvės nuolaidų kortele; Lankau „Impulso“ sporto klubą; Žaidžiu „Barcelonos“ komandoje.
PAPILDOMOS NUORODOS
● Dėl rašybos dalykų žr. Valstybinės lietuvių kalbos komisijos interneto svetainėje http://www.vlkk.lt/nutarimai/rasyba.html: (Maisto gaminių pavadinimai; Gatvių pavadinimų sudarymas ir rašymas; Verstinių leidinių autorių vardų ir pavardžių teikimas; Žodžių kėlimas; Brūkšnelis; Skaičiai; Data ir laikas; Sutrumpinimai; Terminų rašymas didžiąja raide ir kt.).
● Dėl simbolinių pavadinimų linksniavimo – http://www.vlkk.lt/nutarimai/dokumentas.184.html.
● Dėl skyrybos dalykų – http://www.vlkk.lt/nutarimai/skyryba/ (Privalomosios skyrybos taisyklės; Pasirenkamosios skyrybos taisyklės ir kt.).
● Dėl kalbos konsultacijų – http://www.vlkk.lt/konsultacijos.
● Dėl kalbos ir raštvedybos naujienų žr. http://www.vilnius.lt/newvilniusweb/index.php/203/?.
●  Dėl elektroninių dokumentų – Elektroninių dokumentų valdymo taisyklės, žr.
http://www3.lrs.lt/pls/inter2/dokpaieska.showdoc_l?p_id=269626&p_query=&p_tr2= ir kt.
